Kontakt Contact

IHK Berlin

Recht & Fair Play

Tel. +493031510-402
Fax +493031510-109
E-Mail: bis@berlin.ihk.de

www.ihk-berlin.de

Berlin Partner GmbH
Unternehmensservice/Investor Services in Berlin
Tel. + 49 30 39980-215/271

Fax + 49 30 39980-239

E-Mail: bis@berlin-partner.de
www.berlin-partner.de/bis

Ausldnderbehorde Berlin
Zuwanderung

Tel. + 49 3090269-4114

Fax + 49 30 90269 - 3486

E-Mail: fax_iv_z bs@labo.berlin.de

Hier finden Sie uns How to find us

Business Immigration Service (BIS)
IHK Berlin / Berlin Partner GmbH
Ludwig Erhard Haus

Fasanenstraf3e 85

10623 Berlin
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Business Immigration Service (BIS)

Beratung auslandischer Firmen
und Existenzgriinder

Advisory service to foreign companies
and entrepreneurs
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I I I Business Immigration Service



Gute Beratung ohne Umwege

Directly advisory service

Sprechzeiten Consultation hours

Der Business Immigration Service ist ein gemeinsames An-
gebot der IHK Berlin, der Berlin Partner GmbH, der Berliner
Auslénderbehorde, der Bundesagentur fiir Arbeit und der
fir Wirtschaft zustandigen Senatsverwaltung. Er bietet
auslandischen Unternehmen und ausléndischen Existenz-
griindern bei einer Ansiedlung in Berlin eine schnelle und
umfassende Beratung. Durch die direkte Kommunikation
zwischen den beteiligten Stellen werden kurze und unbiro-
kratische Wege fiir den Antragsteller ermdglicht.

Wen wir beraten

- auslandische Investoren & Unternehmen

« ausldndische Existenzgriinder

« Hochschulabsolventen

+ hochqualifizierte Fach- und Fihrungskrafte

Wie wir unterstiitzen

- Erstberatung zur Unternehmensgriindung und
Niederlassung in Berlin

+ Informationen zur Aufnahme einer selbstéandigen
Tatigkeit (§ 21 Aufenthaltsgesetz)

« Prifung des wirtschaftlichen Interesses oder des
regionalen Bedirfnisses

-+ Beratung von Arbeitgebern bei der Einstellung
auslandischer Arbeitnehmer

« Erstantrdge und Verldngerungen von Aufenthaltstiteln
(durch die Auslanderbehorde) - gebiihrenpflichtig

+ Informationen zu Férdermoglichkeiten und
Finanzierungswegen

- Hilfe bei der Suche nach geeigneten
Betriebsgrundstiicken und Biroflachen

- Kontakte zu Behorden, Banken, Kammern,
Verbdnden und Netzwerken

« Zahlen und Fakten zur Wirtschaftsregion Berlin

The Business Immigration Service is a corporate offer of

the Berlin Chamber of Commerce and Industry (CCl Berlin),
Berlin Partner GmbH, the Foreigners’ Authority, Berlin’s Employ-
ment Agencies and the Berlin Senate for Economics. It provides
a fast and widespread advisory to foreign companies and
entrepreneurs that plan to establish their business in Berlin.
Based on direct communication and cooperation between all
involved parties a prompt service can be offered to investors
and entrepreneurs.

To whom we offer advice

- Foreign investors and companies
« Foreign entrepreneurs

« University graduates

« Highly qualified employees

In which way we can support

« Initial consulting and information about establishing
abusiness in Berlin

« Information on self-employment acc. to § 21 Residence Law
(Aufenthaltsgesetz)

« Assessment of the economic interest and/or regional
need for the service offered

« Consultation with employers regarding the hiring
of foreign citizens

« Initial applications and extensions of various residence
permits (by the Foreigners’ Authority) — subject to a fee

« Information on financing and funding measures

« Assistance in obtaining appropriate production facilities and
office space

- Contact information of public authorities, banks,
chambers, federations and networks

« Facts and figures on the Berlin Business Region

Montag - Donnerstag: 8.00 - 17.00 Uhr

Monday - Thursday: 8a.m.-5p.m.
Freitag: 8.00 - 16.00 Uhr
Friday: 8a.m.-4p.m.

und nach Terminvereinbarung
and after prior arrangement

Bitte vereinbaren Sie im Voraus einen Termin, damit wir
uns bestmadglich um lhre Anfrage kimmern kénnen.
Please make an appointment in advance so that we can
attend to your questions as good as possible.



